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Vento Connect

IMI Pneumatex / Avluftare, smutsavskiljare och avgasare / Vento Connect

Vento Connect ar en cyklonisk vakuumavgasare fér varme-, kyl-
och solfangarsystem. Den skall anvandas nar hég prestanda,
kompakthet och noggrannhet prioriteras. Industriversionen

VI ar konstruerad fér hdgtrycksanlaggningar upp till 20,5 bar.
Kontrollenheten BrainCube Connect mdjliggér kommunikation med
BMS-system och andra BrainCubes. Dessutom ar det majligt att
fiarrstyra eller fjarravlasa avgasningssytemet via internet.

Produktegenskaper

Effektivare, cyklonisk vakuum-
avgasning

Betydligt effektivare an de flesta andra
vakuumavgasningssystem.

Direktavgasning av pafylinings-vatten
For extra korrossionsskydd

Enkel idrifttagning, fjarrstyrning och
felsdkning

Som standard ingar uppkopplings-
mdjlighet till IMI Webserver och BMS via
Modbus.

Vento Compact
Kompakt design for golv- och
vaggmontering

Valfritt ljudabsorberande vaggfaste
For Vento Compact installationsplatser
sarskilt kansliga for stomljud.

Teknisk beskrivning - Styrenhet TecBox

Anvandningsomrade:

Varme-, kyl- och solfangarsystem.
Foér system enligt EN 12828,
SWKI HE301-01, EN 12976,

ENV 12977, EN 12952, EN 12953

Medie:

Icke aggressivt eller icke giftig vatska.
Eten- eller propylenglykolbaserat
frostskyddsmedel upp till 50 %.

Tryck:
Min tillatet tryck, PSmin: -1 bar
Max tillatet tryck, PS: se Artiklar

Temperatur:
Minsta tillatna temperatur, t . - 0°C
Max tillatna temperature, t,__ : 90°C

Max tillaten omgivningstemperatur,
ty e 40°C

Min tillaten omgivningstemperatur,
t, :0°C

Amin”

Skyddsklass:
IP 54 enligt EN 60529

Transportering och férvaring:
| frostfria, torra utrymmen.

Spénning:

Vento V/VF:

1x230V (£10 %) /50 Hz

Vento VI:

Huvudspanning:: 3x400V (x 10%) /
50Hz (3P+PE)

Styrspanning:: 230V (+ 10%) / 50Hz
(P+N+PE)

Elanslutningar:

Onsite sakringar efter behov och lokala
installationsforeskrifter

4 (VIVI) eller 3 (VF) potentialfria
utgangar (NO) for extern larmindikering
(230 Vmax 2 A)

1 RS 485 in/ut

1 Ethernetingang, RJ45

1 USB-port

Kopplingsplintar i PowerCube for
inkoppling (Vento VI).

Material:

Metallkomponenter med mediekontakt:
kolstal, gjutjarn, rostfritt stal, AMETAL®,
massing, brons.

Mekaniska anslutningar:

Vento V/VI

Sin1: inlopp fran system G3/4”
Sout: utlopp till system G3/4”

Swm: anslutning for vattenpafylining
G3/4”

Vento VF

Sin1: inlopp fran system G1/2”
Sout: utlopp till system G1/2”

Swm: anslutning for vattenpafyllining
G3/4”

Standard:

Konstruerad enligt

LMD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU

Igangkorning och service:

Ifyllt igangkdrningsprotokoll kravs for
att ev. garanti ska kunna aberopas.
Igangkorningsprotokollet ska vara
signerat av installatdr/servicepartner
med erforderlig kunskap.

Dessa produkter bor arligen
underhallas och kontrolleras. For detta
rekommenderar vi kontakt med nagon
av vara Servicepartners.
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Omi

Funktion, Utrustning, Egenskaper

flodeskapacitet for systemavgasning.

- Vacusplit: Avgasning fér permanentdrift, med cyklonteknik.
Gas under mattnad av systemvattnet pa nastan 100 %.
Automatisk energispardrift nar ingen luft detekteras, vilket
spar energiatgangen fér pumpen.

- Oxystop: Direktavgasning av pafyliningsvatten. Betydande
syreminskning i det tillférda vattnet. Avgasar sékert bade
system och pafyliningsvatten i ett specialkonstruerat
cyklonkarl (i Tecbox), vilket ger 1ag temperatur i
expansionskarlet, utan att karlet behdver isoleras. Skyddar
systemet mot korrosion.

Styrenhet TecBox

- Kontrollenheten BrainCube Connect for intelligent,
helautomatisk och saker systemdrift. Sjalvoptimerande med
minnesfunktion.

- 3,5-tums TFT-pekskarm i farg. Intuitiv, driftinriktad meny
med drag- och pekfunktion, direkthjalp i popup-fonster. Alla
relevanta parametrar och driftstatus visas i text och/eller
grafiskt, pa flera olika sprak.

- Standardanslutningar (Ethernet, RS 485) for IMIs webserver
och BMS (protokollen Modbus och IMI Pneumatex).

- Mjukvaruuppgradering och dataloggning via USB-port.

- Dataloggning och systemanalys, kronologiskt
meddelandeminne med prioriteringsfunktion,
fiarrstyrningsfunktion med direktavlasning.

- Metallhélje av hog kvalitet.

- Automatisk, periodisk sjalvtest, daglig vakuumkontroll.
BrainCube Connect avger larm vid behov.

- Metallhdlje av hog kvalitet.

Vattenpafyllning

- Fillsafe: bevakning och kontroll av vattenpafyliningen via
integrerade flédesmatare och magnetventil.

- Anslutning for valfri Pleno P BA4R / AB5 (R)
vattenpafyliningsenhet for kranvatten enl. EN 1717

- Softsafe bevakning och kontroll av tillvald enhet for
behandling av pafyliningsvattnet.

Vakuumavgashing

- Ca 1000 I/h (V/VI) och 200 I/h (Vento Compact)

DNe standardvarden for anslutningsror med Vento V/VI/Compact

A\ V41 V6.1 V8.1 V10.1 V141 VI 19.1 VI 25.1

Langd upp till ungefar 10 m DNe 25 25 25 25 25 25 25 25

Langd upp till ungefar 20 m DNe 25 25 25 25 25 25 25 25

Langd upp till ungefar 30 m DNe 32 32 32 32 32 32 32 32
DNe - Min. invéndiga matt
Snabbval
Arbetstryckomrade - dpu
Typ

vt
vt
o over
0,51,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 45 55 6,5 10,0 10,5 15,5 20,5 bar
dpu
V21 V41 V6.1 V8.1 V10.1 V14.1 VI 19.1 Vi 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 55 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5




() I MI IMI Pneumatex / Avluftare, smutsavskiljare och avgasare / Vento Connect

Utrustning

Anslutningssroér Pleno

Vento V_: tabell DNe Vattenpafylining med tryckvakt pa Vento V Connect. Kontrollen
goOrs genom BrainCube i Vento V TecBox.

Pleno Refill

Modul fér avhardning och avmineralisering av vattnet i Zeparo

kombination med Vento V Connect. Kontrollen skéts via Avluftningsventil Zeparo ZUT eller ZUP vid varje hdg punkt for

BrainCube i TecBox. Ansluten vattenbehandlingsenhet for avluftning under pafyllning och avluftning under avtappning.

avhardning far ej understiga 1300 I/h for direkt anslutning. Avskiljare for slam och magnetiska partiklar i varje system i

Om vattenbehandlingsenheten har en mindre flodeskapacitet huvudreturledningen till varmekallan.
masten en flddesbegransare monteras i anslutning till

vattenmaétaren (en 240 I/h flddesbegransare levereras med Ytterligare tillbehér, produkt- och urvalsinformation, se:
Vento). Datablad Pleno Refill, Zeparo och Tillbehér

Principschema

Vento V/VI Connect
Grey area is optional

Pleno / Pleno Refill TecBox TecBox
Vento V.1 E(C) Vento V1.1 (C)

Pleno P BA4 R

Pleno P AB 5 T

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

Doy Pid o TN

ST R

Pleno P BA4 R + Pleno Refill

* Vid anslutning till fasta rérledningar ar det viktigt att se till att det inte finns nagon axiell, vertikal eller horisontell spanning. Anslutningarna
far inte belastas med nagra extra vikter. Maximala atdragningsmoment maste iakttas dar sa anges. Om det inte finns nagon information om
atdragningsmoment maste den senaste rekommendationen for respektive anslutning foljas. En flexibel anslutning ar att foredra framfér en

fast anslutning.

Vento Compact Connect (V 2.1 FE)
Gréatt som tillval

Pleno / Pleno Refill TecBox
Modul A Refill-IN Pleno Refill Modul B Refill-OUT | Vento Compact (V 2.1 FE)

Sin Sout Sin Sout
»ed N\

Pleno PBA4 R =
Modul A + Modul B
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Installation
Vento V/VI Connect
. . Vento V: 1x230V [ ]
m +5°C - +40°C Vento VI: 3x400V
1x230V

=
[
=400
mm
«—

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V

ﬂ +5°C - +40°C

2400

- > [
® = & mi _
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Applikationsexempel

Vento V/VI/VF Connect for virme
TecBox med 1 pump, Cyklonisk vakuumavgasning, Pleno P BA4 R for vattenpafylining.

For varmesystem, returtemperatur tr < 90°C
(Andringar kan behdvas for att uppfylla lokal lagstiftning)

ZUT %

tmax
P ™
- | | DSV..DGH
(TAZ) Statico
1
Hst pevs
Q
tR > 500 mm
T 1 — O
Zeparo
Sout __| Cyclone Max - ©
A Y ——
DNe I'FNE <
L o
=l A
pw2-10bar o e Vento V/VF:
tw5-65°C Vento VN =80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
—p = Connect

TecBox

Vento VI:
p<10bar:VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN =300 (1 x SH 300.25)

Vento V/VI 1.EC Connect for kyla
TecBox med 1 pump, cyklonisk vakuumavgasning och Pleno P AB5 R for vattenpafylining och vattenbehandlingsenhet Pleno

Refill for avhardning och avmineralisering av pafyliningsvattnet.

Exempel for kylsystem, returtemperatur 0°C < tr < 5°C
(Andringar kan behdvas fér att uppfylla lokal lagstiftning)

ZUT g

Statico

Hst

A S -m [v]
Sout Sini Zeparo —
Cyclone Max Lo
- Q
©

—DNe— I.—
DNe

of
[

= A

Vento V:
VN 2= 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)

Vento VI:
p <10 bar: VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar : VN 2 300 (1 x SH 300.25)

Zeparo Cyclone Max for central avskiljning av slam
Zeparo ZUT for automatisk avluftning under pafylining och avtappning
For ytterligare tillbehor och produktinformation, se: Datablad Pleno Connect, Zeparo och Tillbehor
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Omi

Styrenhet TecBox, Vento Compact Connect varme

Vento Compact Connect

Cyklonisk vakuumavgasning. 1 pump, 2 magnetventiler, enhet for cyklonisk vakuumavgasning,
anslutning for vattenpafylining med magnetventil och vattenméatare, och styrning via BrainCube

Connect.

2 anslutningsslangar med kulventiler. Anslutning G1/2”.

Typ W H T m Pel VN
kgl [kW] [m?]

SPL dpu
[dB(A)] [bar]

RSK nr

Artikelnr

10 bar (PS)

V21FE 520 575 350 30 0,75 10

~55* 0,5-2,6 5535038

303030-20400

T = Enhetens totaldjup

VNd = Den vattenvolym ett system ar konstruerat for
Pel = Elektrisk belastning

dpu = Arbetstrycksomrade

*) Pumpdrift

Styrenhet TecBox, Vento Connect varme

Vento V/VI .1 E Connect

Cyklonisk vakuumavgasning. 1 pump, 1 magnetventil och 1 motorventil, 1 enhet fér

cyklonisk vakuumavgasning, anslutning for vattenpafylining med magnetventil and
vattenmatare och styrning via BrainCube Connect.
H
Typ w H T m Pel VNd SPL dpu RSK nr Artikelnr
[kal [kW] [m?] [dB(A)]  [bar]
10 bar (PS)
V41E 500 920 530 40 0,75 300 ~55* 1-2,5 553 49 17 812 1101
V6.1E 500 920 530 42 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 553 49 18 812 1102
V81E 500 920 530 43 1,4 300 ~55* 2-4,5 553 49 19 812 1103
V10.1E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 5563 49 22 812 1104
13 bar (PS)
V141E 500 1300 530 67 1,7 300 ~60* 5,5-10 553 49 23 812 1105
16 bar (PS)
VI19.1 E 570 1086 601 78 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-60600
25 bar (PS)
VI25.1E 570 1258 601 85 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-60700

T = Enhetens totaldjup

VNd = Den vattenvolym ett system ar konstruerat for
Pel = Elektrisk belastning

dpu = Arbetstrycksomrade

*) Pumpdrift
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Styrenhet TecBox, Vento Connect kyla

Vento V/VI .1 EC Connect
Cyklonisk vakuumavgasning. 1 pump, 1 magnetventil och 1 motorventil, 1 enhet for
cyklonisk vakuumavgasning, anslutning for vattenpafylining med magnetventil och

vattenmatare, och styrning via BrainCube Connect.
Kylisolering med skydd mot vattenkondensering.
H
Typ w H T m Pel VNd SPL dpu RSK nr Artikelnr
[ka] [kW] [m?] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)
V41EC 500 920 530 41 0,75 300 ~55* 1-2,5 553 49 24 812 1201
V6.1 EC 500 920 530 43 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 553 49 45 812 1202
V8.1 EC 500 920 530 44 1,4 300 ~55* 2-4,5 553 49 47 812 1203
V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 553 49 48 812 1204
13 bar (PS)
V141EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 553 49 49 812 1205
16 bar (PS)
VI19.1 EC 570 1086 601 86 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-70600
25 bar (PS)
VI25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-70700

T = Enhetens totaldjup

VNd = Den vattenvolym ett system &r konstruerat for

Pel = Elektrisk belastning

dpu = Arbetstrycksomrade

*) Pumpdrift

Ljudabsorberande vaggfaste for Vento VS/VF Connect

Vaggfaste WB VSF
Ljudabsorberande vaggfaste fér Simply Vento Connect och Vento Compact Connect. Minimerar
tillforlitligt 6verféringen av stomljud fran enheten till monteringsvaggen.

Typ w H T m EAN Artikelnr
[ka]
WB VSF 376 500 520 7,5 7640161644557 301032-30021
W = cc-matt
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Pleno P vattenpafyliningsenheter

Pleno P BA4 R
Hydronisk enhet for vattenpafylining med Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX, Simply Compresso
C 2.1-80 SWM och i kombination med Pleno Refill-moduler. Har en avstangningsventil, backventil,
TecBox filter och en typ BA -backflodesbegransare (skyddsklass 4) enligt EN 1717.
Anslutning (Swm): G1/2

T f Typ PS w L H m qwm RSK nr Artikelnr
i w i [bar] [kg] [/h]
BA4R 10 210 1300 135 1,1 350* 553 49 52 8133310
250**
5O*
q(pw-pout) ****

qwm = vattenpafylinadsfléde

* maximalt medelvarde fér avgasning av pafylinadsvatten med Vento V/VI och Transfero TV/TVI
** maximalt medelvarde for avgasning av pafylinadsvatten med Vento Compact

*** vid anvandning av flddesbegransare for drift med lagflédes vattenbehandlingspatroner

**** for kombination med Pleno PX/PIX se q (pw-pout) diagram i Pleno Connect datablad

Pleno P vattenpafyliningsenheter

TocBox T Pleno P AB5
Enhet for vattenpafylining i drift med Vento/Transfero Connect. Bestar av en urskijiningstank typ
AB (skyddsklass 5) enligt EN 1717. For installation pa baksidan av varje enhet. Kan anvandas till
vattenbehandlingsenheter av annat fabrikat som inte uppfyller kraven pa gwm min 1300 I/h och
E darfor inte kan vara direktanslutna.
Typ PS T H1 H2 m qwm RSK nr Artikelnr
[bar] [kal [I/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 553 49 56 8133320
&
Pleno P AB5 R

Enhet for vattenpafylining i drift med Vento/Transfero Connect. Bestar av Pleno P BA4 R
bakflédesbegransare och Pleno P AB5 modul, med skyddsklass 5 enligt EN 1717.

Typ PS T H1 H2 m qwm RSK nr Artikelnr
[bar] [kg]l [I/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 553 49 57 813 3330

gwm = vattenpafylinadsflode
T = Enhetens totaldjup
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Pleno Refill

Pleno Refill

Enhet for avhardning tillsammans med Vento/Transfero Connect Tec Boxes. Filter med 25 pm
Oppning for att skydda det vattenburna systemet. Mjukgérande behéllare fylld med kvalitativ harts.
3/4” lekande mutter, 3/4” utv gga fér planpackning.

Nominellt tryck: PS 8

Max. arbetstemperatur: 45°C

Min. arbetstemperatur: > 4°C

Typ Kapacitet S, S D H L m Artikelnr
I x °dH [kg]
8 Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210
Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220
Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230
D

Pleno Refill Demin

Enhet fér avhardning tillsammans med Vento/Transfero Connect Tec Boxes. Filter med 25 ym
Oppning for att skydda det vattenburna systemet. Avmineraliserings behallare fylld med kvalitativ
harts.

3/4” lekande mutter, 3/4” utv gga for planpackning.

Nominellt tryck: PS 8

Max. arbetstemperatur: 45°C

Min. arbetstemperatur: > 4°C

Typ Kapacitet S, S, D H L m Artikelnr

I x °dH [kal
: Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260
Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Flodesriktning

Ytterligare information:

Systemdesign: Katalogblad Planering och berakning.
Berakningsprogram: HySelect

Forkortningar och begrepp: Katalogblad Planering och berakning.
For ytterligare tillbeh6r och produktinformation, se:

Datablad Pleno, Zeparo och Tillbehor
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Elschema - Vento V

Elférsorjning Vento V/VF

—
Used/ connected:
::EPg;t;i‘g::t1?u;:“agg i ‘ [:| Klemmen Ausfiihrung T.1
V1 :Uberstromventl / Vanne de décharge /Spilvalve H Version des bornes T.1
WM Nachspeiseventi/Vanne d appoint deau /Water make up valve . "
ODI-0D4: Meldungen, messages  messages — —_ H Terminal execution T1
[ [ 230V 50/60Hz
Equipped  unused [
V3:PumpenventlVanne derefoulement /Purmp valve
V2 o Ohesioment] Vi et gond L ]
Spillvalve highflow ——— ru00
e) 000000000000 O0O| " " O 0000 Oofm =9 0 000 O 00O le)
b o o b o o
0000000000000 0po000d 0000|0000
PE LINE [ P/CL | VI | V3 V4 WM | V2 [P/ OD3]0D4
) 2
—F—F—  F200 intemesicherung  fusile nteme/ interna use
P1:10AT/ 250V / 5x20
o 02
LINE P/C1 Vi V3 WM V2 OD1/0D2| |0D3/0D4 AT
| Wi il L0 1al Lo —Eab0—a000—
L0 | |
L N PE L N PE L N PE L N PE L N PE L' N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
IS Achtung: Fremdspannung 1)Vento V/ VI/VF =
2 LHLI. LEU. LEU BB Tere Attention: tension externe Aventovit 2
z 3w0mm womm 305mm 305mm z
= Attention: external voltage =
*A g
Stecker 1oz (e 1oz e o2 (e g
Fiche _ ‘ ' ‘
Main plug M C NO C NO C NO C NO
108 | | | |
R & X X Meldungen Gebaudeleittechnik 1) Vento V/ VI/ VF
Programmierbar, Zuordnung nach
11Y4 11Y6 y
Netzversorgung 11M2 ey Parameter” 2) Vento V/ VI
Alimentation n Vi VW Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil N . R
X ; ) affectation suivant menu-paramétres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eau Building control reports,allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve
according to menu-parameter
Kommunikation
SELV (<35VDC)
Jumper (R5485}:
off=Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt/ connecté / connected
LAN
ID6 ID5 IDA3 D7 D8 * a8 Us
g f . |
5008 2 B Sl o] o] EE | w o | |
Bepeeerrog 5= S .= G = 5= [ass & 5] oo
) ] [] P il
preriees o o tity
T234[567 8 HEE U
2 2
x| - -
HE
| 5|5
e
g
H

ften

Btem

| Rs485
~Verbund (Geratekommunikation)

| Fonctionnemen combiné

| r B Master-Slave connection

| ~Nachspeisung
Ethernet RS485 USB Appoint deau
WEB-Interface I Kontaktwasserzahler Interface Water make up
LAN-connection Compteur deau a - Gebaudeleittechnik GLT

impulsons Gestion technique du bitiment GTB

Flowsensor Building control system BCS
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Elschema - Vento VI

Elférsorjning Vento VI vid PowerCube PCI

18 2,5m2
Joosloosloos o
K [k B
AGH
1081 A 5 o e e i i
aptscraer [\ N - — — — — —\ I A
interrupteur principal 5 |5 ; . -‘NZ
nain swtch 005 10F11
254 s-no LSS — BrainCube
Einstelng ; ojustoge ; adjustnent Uberstrimventie
Oberlst ; surchorge ; averload 2 fe e lw lam vamnes de décharche
Nemnsirom; cournt notinl ; noninl cuent el et vaer
Auslsebiosse ; clsse de déclenchenent ; =
rippng coss: 10
010{011{012 OFF
R T Tripped T
Triped |
o
15l
11K T\
Howptsctitz (2 [+ [6
contactewr
pricial
Schutzerde nai contactor
protestion earth
conduteur de protetion
TP[ TP[
' Bricke Bricke Bricke
3 il |3 o 117 pont &lec. pont €lec pont €lec. e
H R nuvg]" 2,8m? — o 2.5mt s\sﬂrur‘\'\v link electronic link c\nlror‘u’c link g
% v ’7"‘/ [ - fﬁfir\iriririri‘/ﬁ'i'\i’i'i 77"‘ :i
< xwobﬂﬂpiﬂmpi oo | | f el o xeo e 0 xwo | | e 000=
o 430168 4301168 430168 430168 R
g | ! o 12 bl e 00
' ' = e — = —F% s 2
000 mn T Kabel 3 ks
| Kabel
P o — T 0 e |
257K / 337 W0 ‘
Verlegungsart B1 10M5
+ type de déplacenent BY H 2200 [ 47A ; 3400V T T m‘
| type of loying 81 | 300N / 624 ; 3400V at
=400V now o w
Netzversorgung, alimentation, power supply: Netzversorgung ;
3x400V / 50Hz (3P+SL) 230V / 50Hz (P+N+SL) alimentation ;
2,2kN = 16A trage 4A trige Hauptstrom Pumpe P1 power supply
3,0kW = 16A trage courant principal pompe P1 BrainCube ; 230V/50Hz

main current oumo P1
(©) by I Hydranic Switzerlond AG

230 V sektion i BrainCube

& Klemmen Ausfdhrung TVI.2
Version des bornes TVI.2

— Terminal execution TVI.2
230V 50/60Hz

P1 : Pumpe / pompe / pump

V1 : Uberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve —
=

WM: Nachspeiseventil / Vanne d'appoint d'eau / Water
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IMI Pneumatex / Avluftare, smutsavskiljare och avgasare / Vento Connect

Kommunikation

Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
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5= ‘ - Verbund (Geratekommunikation)
518 ! Fonctionnement combiné
'S @NPN s A8 A Woster-Slave connection
- Nuchspeisung
Ethernet : FT c/P1 ' RS485 usB Appoint d’eau
WEB—\Meriuce‘ Kontaktwasserzihler Motorschutz ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d’eau 8 disjoncteur moteur - Gebaudeleittechnik GLT
inpulsions notor protection Gestion technique du batiment GTB

Flowsensor

Building control system BCS
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IMI Pneumatex / Avluftare, smutsavskiljare och avgasare / Vento Connect

Produkterna, texterna, fotona, grafiken och diagrammen i denna folder kan &ndras av IMI utan
foregadende meddelande och utan att nagra skal anges. Den senaste informationen om vara
produkter och specifikationer finns pa climatecontrol.imiplc.com.
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